Eug. Liebich, 28 ,Susanre nstr. ,
S.Pauli,
HAMBURGO,

31/5/97.

IMuy senor mio!

Habie ndo 0ido que Vd, ha compuestO con
gran sucesO la oOpera ,Artus’ me tomo la libertad
de porer en su conocimiento que he escrito una
obra poetica llamada

Die Allzuglicklichen
/: 10s Demasiado Dichosos
que segun han dichO personas cOompetentes ,6s de
un contenido verdaderamente dramgtico y miy a
proposito para ser el yslibretto?? de um maestro
de musica dramatica. '
Es0 es 10 que me ha causado 4 enviarle mi Obra,
blen que se m@ ha dicho que Vd esta ya ocupado
de un trabajo muevo. Tenga a bien decimme si 1le
agrada & Vd. /es que caso le llegard una copia mejox’
se
Tengo ademas que preguntarle a Vd, ,si desea
una traduceion alemana de su opera Artur’, por-
que en tal casO me partmito 1nformar1e que mi es-
poso,el Sr.D, Fugpnlo Lle:lCh quien es un bue no
traductor aleman seria muy disg nuesto a hacer
esa traduccion en mi compania,

Esperando sus gratas noticiag
COrreo,quedo de Vd,

at.a y 8.8,
Maria LiebiCh,

POT un proximo
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